PAGE  
- 3 -

[image: image1.wmf] 

ASSEMBLÉE GÉNÉRALE

 

QUARANTIÈME SESSION ORDINAIRE
OEA/Ser.P

6 au 8 juin 2010
AG/doc.5022/10

Lima, (Pérou)
20 mai 2010


Original: espagnol 


Point 73 de l’ordre du jour
PROJET DE RÉSOLUTION

DÉSARMEMENT ET NON-PROLIFÉRATION DANS LE CONTINENT AMÉRICAIN

(Approuvé par le Conseil permanent à sa séance du 19 mai 2010) 

L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE,

VU le rapport annuel que lui a adressé le Conseil permanent, en particulier la section qui traite de la Commission sur la sécurité continentale (AG/doc.    .___/10),

RAPPELANT ses résolutions AG/RES. 2007 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2109 (XXXV-O/05), AG/RES. 2260 (XXXVII-O/07) et AG/RES. 2360 (XXXVIII-O/08) «L’éducation en vue du désarmement et de la non-prolifération», ainsi que ses résolutions AG/RES. 1747 (XXX-O/00), AG/RES. 1791 (XXXI-O/01), AG/RES. 1876 (XXXII-O/02), AG/RES. 1938 (XXXIII-O/03), AG/RES. 2008 (XXXIV-O/04), AG/RES. 2111 (XXXV-O/05), AG/RES. 2186 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2273 (XXXVII-O/07) et AG/RES. 2359 (XXXVIII-O/08) «Appui interaméricain au Traité d’interdiction complète des essais nucléaires»,

RÉITÉRANT que la cessation des explosions nucléaires à des fins d’essai d’armes nucléaires ou de toute autre explosion nucléaire constitue une mesure effective de désarmement et de non-prolifération nucléaires, et convaincue que cette décision est une étape importante du processus systématique destiné à obtenir le désarmement nucléaire,

AFFIRMANT que le Traité d’interdiction complète des essais nucléaires (TICE) fait partie de la pierre angulaire du régime de non-prolifération nucléaire,


ENCOURAGÉE par le fait que le TICE a été signé par 32 États membres de l’Organisation des États Américains (OEA) et ratifié par 29 d’entre eux et, en particulier, que ce Traité a été ratifié par sept des huit pays dont l’instrument de ratification est indispensable à son entrée en vigueur,


ACCUEILLANT AVEC SATISFACTION l’engagement pris par le Président des États-Unis, M. Barack Obama, dans son discours prononcé à Prague le 5 avril 2009, de rechercher les conseils et le consentement du Sénat des États-Unis aux fins de ratification du TICE, ainsi que le renouvellement de l’engagement et le soutien des États-Unis à toutes les activités de la Commission préparatoire du TICE,


GARDANT PRÉSENTE À L’ESPRIT la précieuse contribution du TICE à la consolidation et au maintien de la paix et de la sécurité internationales,

GARDANT ÉGALEMENT PRÉSENTES À L’ESPRIT d’une part, la détermination de la communauté internationale de promouvoir et d’adopter des mesures concrètes pour promouvoir une culture de paix et de non-violence dans tous les pays du monde et d’autre part, la contribution substantielle que peut apporter l’éducation pour le désarmement et la non-prolifération à la lumière de l’adoption de ces mesures,


RAPPELANT que dans la Déclaration sur la sécurité dans les Amériques, les États du Continent américain ont mis l’accent sur leur engagement en faveur du contrôle des armements, du désarmement et de la non-prolifération de toutes les armes de destruction massive,

PRENANT EN COMPTE les recommandations émises dans l’Étude des Nations Unies sur l’éducation pour le désarmement et la non-prolifération, adoptée par l’Assemblée générale des Nations Unies au moyen de la résolution 57/60 en décembre 2002, notamment celles qui visent les organisations régionales, 


PRENANT NOTE des résultats de la réunion tenue le 28 janvier 2010 par la Commission sur la sécurité continentale, au cours de laquelle ont été abordées les questions intitulées: "L’éducation pour le désarmement et la non-prolifération" et "Appui interaméricain au Traité d’interdiction complète des essais nucléaires”,

DÉCIDE:

1. De prier instamment les États d’envisager de signer ou de ratifier le Traité d’interdiction complète des essais nucléaires (TICE) le plus tôt possible, notamment les États inclus à l’annexe 2 du Traité, en vue de faciliter son entrée en vigueur dans les plus brefs délais.

2. D’accueillir avec satisfaction la ratification du TICE par Saint-Vincent-et-Grenadines et l’adhésion à ce Traité par Trinité-et-Tobago, à titre d’étapes importantes vers l’entrée en vigueur sans délais de cet instrument.

3. D’inviter tous les États membres, particulièrement ceux qui disposent sur leur territoire d’installations du Système international de surveillance, à apporter leur soutien et leur contribution pour la mise en fonctionnement du régime de vérification du TICE dans la perspective de son entrée en vigueur. 

4. D’exhorter les États du Continent américain à s’abstenir, même avant l’entrée en vigueur du TICE, de poser des actes qui vont à l’encontre de l’esprit des obligations prévues dans le TICE et à maintenir en particulier le moratoire sur la réalisation de tout type d’essais nucléaires, conformément aux engagements assumés durant la Conférence d’examen du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires (TNP) tenue en 2000. 

5. De demander de nouveau aux États membres de prendre en compte les recommandations de l’Étude des Nations Unies sur l’éducation pour le désarmement et la non-prolifération, en vue de renforcer l’éducation et la formation pour le désarmement et la non-prolifération.

6.
D’inviter l’Organisation interaméricaine de défense (JID), par le truchement du  Collège interaméricain de défense et conformément à son statut, à: 
a.
Organiser un «Séminaire sur le désarmement et la non-prolifération» à l’intention de ses étudiants et de la Commission sur la sécurité continentale (CSH); 

b.
Examiner, compiler et rendre publics et facilement accessibles les programmes d’étude et les programmes sur le désarmement et la non-prolifération que les États ou les institutions internationales auront élaborés pour les systèmes d’enseignement scolaire et les cours universitaires. 
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7.
De demander au Secrétariat général d’inclure dans le portail Internet de la Commission sur la sécurité continentale un lien donnant accès aux ressources électroniques de l’Organisation des Nations Unies sur l’éducation pour le désarmement et la non-prolifération. 

8.
De prier instamment le Sous-secrétariat à la sécurité multidimensionnelle de continuer à promouvoir une plus grande synergie de ses travaux réalisés avec les Nations Unies, notamment avec le Bureau des affaires de désarmement, et d’autres organismes spécialisés sur la question, en vue de recenser les propositions d’action de l’Organisation des États Américains visant à promouvoir l’éducation pour le désarmement et la non-prolifération. 

9.
D’inclure la question «Désarmement et non-prolifération dans le Continent américain» au calendrier d’activités de la CSH pour la période 2011-2012. 


10.
D’établir que la mise en œuvre des activités prévues dans la présente résolution dépendra de la disponibilité des ressources financières inscrites á ce titre dans le programme-budget de l’Organisation ainsi que d’autres ressources. 

11.
De demander au Conseil permanent de soumettre un rapport à l’Assemblée générale, lors de ses Quarante et unième et Quarante-deuxième Sessions ordinaire, sur la mise en œuvre de la présente résolution.

12.
De demander au Secrétaire général de transmettre la présente résolution au Secrétaire général des Nations Unies, au Secrétaire général de l’Organisme pour l’interdiction des armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes, ainsi qu’au Secrétaire exécutif de la Commission préparatoire de l’Organisation du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires. 
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